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TABL. 4 (237).  SKLEPY 
a   WEDŁUG  FORM  ORGANIZACYJNYCH  I  STACJE  PALIW  

Stan w dniu 31 XII 
SHOPS 

a  BY  ORGANIZATIONAL  FORMS  AND  PETROL  STATIONS  

As of 31 XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

 
Sklepy  ................................................  20117 19352 18109 Shops 

Domy towarowe  ..................................  5 2 2 Department stores 

Domy handlowe  ..................................  19 13 15 Trade stores 

Supermarkety  .....................................  160 255 280 Supermarkets 

Hipermarkety  ......................................  21 27 29 Hypermarkets 

Sklepy powszechne  ............................  339 314 332 Grocery stores 

Sklepy wyspecjalizowane  ...................  907 1415 1437 Specialized shops 

Pozostałe sklepy b ................................  18666 17326 16014 Other shops b 

Stacje paliw  .......................................  576 574 520 Petrol stations 

a Patrz uwagi ogólne do działu, ust. 5 str. 323.  b Ujęto sklepy podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących do 9 osób; łącznie 
z aptekami ogólnodostępnymi. 

a See general notes to the chapter, item 5 on page 323. b Data concern economic entities employing up to 9 persons; including 
public pharmacies. 

 
TABL. 5 (238).  GASTRONOMIA a 

CATERING a 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

Liczba placówek gastronomicznych 
(stan w dniu 31 XII)  ......................  361 412 438 524

Number of catering establishments 
(as of 31 XII) 

w tym restauracje .........................  131 145 175 181 of which restaurants 

Sprzedaż z działalności gastrono-
micznej (ceny bieżące) w tys. zł  127812 166390 399811 436995

Sales from catering activity (current 
prices) in thous. zl 

w tym: of which: 

produkcja gastronomiczna  ...........  85366 116687 320114 356744 catering production 

napoje alkoholowe i wyroby tyto-
niowe  ........................................  25131 27667 33566 37781 alcoholic beverages and tobacco 

a Dane dotyczą przedsiębiorstw, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.  
a Data concern enterprises employing more than 9 persons.  




